DRAMAS DE scalLiEr.

ESCENA XIL

ISABEL ¥ UN PAJE.

“sSABEL. —Vuelves séle,.. ¢{En donde estén los lores?
Ex Pate.—Lord Leicester y el gran Tesorero...

a?ABEL- (Con Ia mayor impaciencia.)—¢En donde estin?
EL Pase.—No estin en Londres.
IsapEL.—;()ue no?... Pues zen dénde?
1E;i Pase. —Nadie ha sabido decfrmelo. Antes de romper
€l dia, ambos I_ores, en secrelo y precipitadamente, han
abandonado la cindad. :
lsa:ml.. (Hablando con animacign.)—;Soy la Reina de Ingla-
terral (pasedndose muyinquieta) V& v llama... no; quédate!. ..

?.lg muerio? Ahora, al fin, vivo tranquila... ;Por qué tiem-
blu‘f ;Por_qué siento tan mortal angustia? La tumba encie-
Fta ya mus lemores. ;Quicn podra decir que yo lo he he-
€ho? {No me faltardn ligrimas para lorar 4 la que ha so-
<cumoido! (a1 Paje.) ;Todavia estds ahif? .. Que mi secrelario
Davison venga aqui al instante. Que se vaya 4 Hamear al
Londe de Shrewsbiry... ;vedlo ahi’ (Vase el Paje.)
- +

ESCENA XIII.
ISABEL, v EL CONDE SHREWSBURY.

-saBeL.—iBien venido, noble lord! ;0 i

~iBi nido, ! {0ué traéis? No serd

#:gln motivo insignificante el que os guia aqui tan tarde
SI?REW.\BBR‘!.——H'I solicito corazén, ganoso de vaestra

gloria, me arrasiré hoy 4 Ia Torre, en donde Korl y Nan,
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los secretarios de Maria, estin presos. Deseaba cetciorar-
me de 1a verdad de sus declaraciones. Confuso y embara-
gado rehusaba el alcaide de la Torre mi pretensifn de
examinar 4 los presos, permitiéndome sélo la entrada,
después de amenazarlo... Pero jeudl fué jDios mio! el es-
pectaculo que se ofrecit 4 mi wista? Con los cabellos en
desorden, y los ojos de un loco, como si ias forias lo-
atormentaran, yacia en su lecho el escoeés Kurl... Apenas
me conoci6 el desdichado, se arroié & mis pies... gritandos
abrazando mis rodillas, retorciéndose desesperado como
un gusano... y me riega;y me eopjura que le diga cual
ha sido la suerte de su Reina, porgue el rumor de su €0n-
denacitn 4 muerte habia penetrado hasta en los calabozes
de la Toree. Cuando, con arreglo 4 la verdad, se 1o conng=
mé, anadiendo que moria 4 causa de su declaracion, se le=
vanté frenélico, y cayé de nn salto sobre su companers
de eéreel, ylo alz6 del suelo eon el vigor giganlesco det
delirio; empefiado en ahogario. Con trabajo pudimos arran-
earlo de sus manos furiosas. Enfonces descargb su ita
contra si mismo, se desgareé el pecho con rabia, y se
maldijo, y 4 su compaiiero, con imprecaciones infernales.
Su declaracién esfalsa: las malbadadas cartas 4 Babing-
ton lo son también, 4 pesar de sus juramentos en contra-
rio, habiendo escrito otras palabras distinias de las que
a Re;nale dictaba, y por instigacién del pérfido Nau. En
seguida corri6 4 la veniana, la arrancd con fuerza sobre-
humana, v gFild, reuniendo mucha gente, que €l era el
secretario de Marfa, que la habia acusado falsamente, Gus
era zn réprobo y un testigo falso.

Isaper.—Decis vos mismo que habfa perdido su razén.
Las palabras de un insensalo, de un loco, nada pruebas.

ShREWSBURY.—;Pero su logura prueba mas! Dejaos, pues,
convencar, oh Reina; no os precipitéis, y ordenad que se
practiquen nuevas diligeacias.
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IsagEL. —
s ml;s] h::é...h porgue lo de;seéis, oh Conde, no por
G H;:- es hayan procgdldo con ligereza en este
procedimiel;tp a Vuesira tranquilidad, se recomiencen los
e 0s... Tiempo es aiin, por fortana... No debs
£r sobre nuesiro honor de Reina ni la mas leve duda

ESCENA IV,

Los wmisxos, y DAVISON,

IsapEL. —La se i
2 ntencia, oh Davi
e = 501, que 08 entregud.
10;‘:50“. (Muy admirado.)—;La sentencia?
- vELu-—QUE os df ayer, para que la guardaseis..
: Avison.—iPara que la guardase? ;
s — i I
< egs]f;:..p E! pueblo, amotinado, me obligs 4 firmarla. Ma
precision de complacerl i ,
7 Tlo, y lo hice4d1a f -
e iy uerza
iéi:;anar Liempo, PUSE €SC eSCrilo en vuesiras manos ’S::
S. 0 que us he dicho... ;Ea! ;Didmela! :
HREWSBURY.—; D3 i .
S ]asszunv. ,Dadseia,. apreciable eaballero! Han va-
o os?s, y se pr‘a‘ctlcarén nuevas diligeneias,
Lﬂ.gaNuevas dlrhgencias?... iMiserieordia divina?
IsareL.—No lo penséis tanto. $En d6nde esta el eserito?

DAHISON. (Deses T
do. so hOHJbIe De[dlda M
pera i y C) 1 muer-

ssn

IsaBEL. i
DA:zZH(InLe‘;rur;pléndoln con viveza.)—NO espero, seiior
-—iNo hay salvacién'para mit Y
: tYon
IsareL.—iComo! ;Qué deeis? s
SHREWSBURY.—iDios del cielo!

Davison.—Est4 en poder de Burleigh... desde ayer.

Isazer.—Desdichado! ;A i
- ! ;Asi habé i i
b 1s cumplido mis 6rdenes?
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Davisox.—;No ordenasteis tal cosd, seforal

[sApEL.—gMe desmentirds acaso, miserable? jCudndo o
eneargué que la eniregaras a Burleigh?

Pavisox.—Con palabras claras y terminanfes... 00..
pero-..

Jsaper.—ilnfame! ;0sas acaso interpretar mis palabras?
iMezelar en ellas tu \nstinto sanguinario’... jAy de L, si
rosulla alguna desgracia de ese hecho, exclusivomentie
tuyo, porque me lo pagaras con la vida. .! Ya ves, Conde
Shrewshury, como se abusa de mi nombre.

SHRESWBURY.— Y2 VEO... ;0h! ;bios mio!

[sager.—Qué decis? :

SHAEWSBURY.—SI €58 escndero, bajo sn responsabilidad,
hia osado comeler esa accion, ¥ olirar sin vueslro eounoci=
miento, merece ser llevado ante el tribunal de los Pares,
por el delito de haber entregado vuestro nombre 4 1a exe-

eracion de todos los siglos.

ESCENA ULTIMA.

Los mswos; BURLEIGH, y al fin KENT.

BUBLEIGH. (Doblando una rodilla ante Ia Reina.)—; Viva larcos
afios mi Soberana, y 0;ald que todos los enemigos de esia
jsla perezcan coOmo esd Estuardo! (Shrewsbury se cubre e}
yostro, y Davison Se tuerze las manos desesperado.)

IsapeL.—;Decid, milord! ;Recibistels de mis Manos I
orden de 1a ejecucion del suplicio?

BuneicE.—;No, seiloral La recibi de Davison.

IsaseL.—;0s |a entregd Davison en minombre?

Roreicn.—iNo! No lo hizo...

IsaneL.—;Y la cumplisteis inmediatamente,
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farme? La sentencia era jusia, y el mundo no podri censu-
FArnes; pero no oS convenia sobreponeros 4 la bondad de
nuesiro corazén.., Por lanlo, desde ahora estiis deste-
rrado de nuestra presencia. (a Davisen) 0s aguarda una
Justicia severa, por haber abusado criminalmente de vues-
tro cargo y de un depdsilo sazrado, gue se os hahia con-
fiado... jMi noble Talbol! Sélo vos aparecéis justo entre
s consejeros. Seréis en adelante mi guia y mi amigo...

SHREWSBURY.—No dosterréis asi 4 vuestros fieles servie
dores; no los llevéis 4 la céreel, porque por vos obraron,
¥ por vos se callan ahora... Permilidme, gran Reina, que
devuelva 4 veestras manos el sello, que, por espacio de
doce anos, me habéis confiado.

ISABEL. (Sorprendida.)—iNo, Shrewsbury! No me abando-
nareis ahora, ahora que...

SHREWSRURY.—Perdonad; soy demasiado viejo, y ests
mano derecha carece de la flexibilidad necesaria para se=
Har voestros filtimos actos.

Isaper.—;fuiere dejarme el hombre que me salvd 1a
vida?

SaREWSBURY.—Poco he hecho... No he podido salvar la
parte mas noble de vos misma. [Vivid; reivad dichosa?
Vuestra rival ha muerto. Desde shora en adelante, nada
ienéis va que Lemer, naia que respelar. (vase)

ISABEL. (4) Conde de Kent, que entra)—jQue venga el Conds
de Letecster!

Kent.— Ruega 4 1a Reina que lo excuse, porque acaba
de embarcarse para Francia. (Elia se conliene, y se muesira
tranquila. Cae el telon.)

FIN DE MAR[A ESTUARDQ.
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